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01	 1914 tarihli Almanca bir haritada Diyarbak›r bölgesi. 

663x563 mm. Dietrich Reimer, Geographische Verlagshandlung, Berlin.

01	 A German map of Diyarbak›r province.  

663x563 mm. Dietrich Reimer, Geographische Verlagshandlung, Berlin.
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20. yüzy›l baş›nda Diyarbak›r vilayeti Diyarbak›r, Mardin ve 

Ergani kazalar›ndan oluşuyordu. 

‹stanbul Patrikhanesi’ne bağl› Diyarbak›r’da başpiskoposluk, 

Palu’da piskoposluk merkezleri vard›. Mardin’de ise Katolik 

Ermenilere ait bir piskoposluk bulunuyordu.

1914 Osmanl› nüfus say›m›na göre sancakta 55.890’›  

Gregoryen (Apostolik), 9.660’› Katolik, 7.376’s› Protestan  

olmak üzere 72.926 Ermeni yaş›yordu. Eski ‹stanbul Ermeni 

patriklerinden Mağakya Ormanyan’›n “Ermeni Kilisesi”  

(Hayots Yege�etsin Yev ‹r Badmutyuni, Vartabedutyuni, 

Varçutyuni, Parekordzutyuni, Araro�utyuni, Kraganutyuni u 

Nerga Gatsutyuni, ‹stanbul, 1911) adl› eserinde aktard›ğ›  

kilise verilerine göre sancaktaki Ermeni say›s› 78.000’i 

Gregoryen, 1.500’ü Katolik, 1.000’i Protestan olmak üzere 

80.500’dü.

At the beginning of the 20th century the vilayet (province)  

of Diyarbekir (now Diyarbak›r) included the sancaks  

(sub-provinces) of Diyarbak›r, Mardin and Ergani. 

Diyarbak›r was home to the archdiocese and Palu to the diocese 

both tied the ‹stanbul Patriarchate. Catholic Armenians also had 

their own diocese in Mardin. 

According to the 1914 Ottoman census, 55,890 Gregorian 

(Apostolic), 9,660 Catholic and 7,376 Protestant, a total of 

72,976, Armenians lived in the vilayet. According to the  

demographical data published by Malachia Ormanian, Armenian 

Patriarch of ‹stanbul, in his book named “Church of Armenia” 

(Hayots Yegeghetsin Yev Ir Badmutyuni, Vartabedutyuni, 

Varchutyuni, Parekordzutyuni, Araroghutyuni, Kraganutyuni 

u Nerga Gatsutyuni, ‹stanbul, 1911), 80,500 Armenians lived 

in the vilayet, 1,500 of them Catholic and 1,000 Protestant.

100 Y›l Önce Diyarbekir Vilayetinde Ermeniler

Armenians in Diyarbekir Province 100 Years Ago 

Osman Köker
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D‹YARBAKIR SANCA⁄I

Merkez kazan›n yan› s›ra Siverek, Silvan, Lice, Derik ve 

Beşeri kazalar›ndan oluşan Diyarbak›r sancağ›nda Mağakya 

Ormanyan’a göre 1.000’i Katolik, 1.000’i Protestan olmak üzere 

47.000 Ermeni yaş›yordu. 

Sancak merkezi Diyarbak›r şehrinin 35.000 olan nüfusunun 

10.000 kadar› Ermeniydi. Ermeni tüccar ve zanaatkârlar 

şehrin ekonomik hayat›nda önemli bir yere sahipti. Bak›rc›l›k, 

kuyumculuk, dericilik, kumaş ve hal› dokumac›l›ğ› Ermenilerin 

ileri olduğu uğraşlar aras›ndayd›. Ticaret y›ll›ğ› Annuaire 

Oriental’in 1914 y›l› bask›s›nda ad› yer alan firma ve kişilere 

bak›ld›ğ›nda, şehirdeki tek oteli Mendilciyan adl› bir Ermeninin 

işlettiği, kuyumculukla uğraşan 12 firman›n tamam›n›n, 11 

duvar ustas›n›n 10’unun, 9 bak›r tüccar›n›n ve ipekli kumaş 

üretimi yapan 10 firman›n tamam›n›n, maz›, pamuk, ipek, tah›l, 

yün vb mallar›n ticaretiyle uğraşan 38 tüccar›n 29’unun Ermeni 

olduğu görülmektedir. 

Surlarla çevrilmiş bir şehir olan Diyarbak›r’›n bağ ve bahçeleri 

Dicle nehri k›y›lar›na kadar uzan›rd›. Buralarda bağc›l›k,  

meyvecilik, sebze yetiştiriciliği ve ipekböcekçiliğiyle uğraş›l›r, 

Dicle nehrinin sulad›ğ› geniş ovada pamuk ve tütün üretimi 

yap›l›rd›.

Şehirde Süryaniler ve Keldaniler başta olmak üzere farkl› 

millet ve mezheplerden H›ristiyanlar da bulunmas›na rağmen 

Ermeniler şehrin tüm H›ristiyan ahalisinin resmi temsilcisi 

olarak görülürdü. 19. yüzy›l sonunda ve 20. yüzy›l baş›nda 

Diyarbak›r belediyesinde her dönem Ermenilerden bir kişi 

ikinci başkan olarak görev al›rd›. Belediye meclisinin üyelerinin 

yar›s›n›, vilayet idare meclisinin üyelerinin önemli bir k›sm›n›, 

başta Ermeniler olmak üzere H›ristiyanlar oluştururdu. 

THE SANCAK OF D‹YARBAKIR

According to Malachia Ormanian 47,000 Armenians (1,000 

of them Catholic and 1,000 Protestant) lived in the sancak of 

Diyarbak›r including the kazas of Diyarbak›r, Siverek, Silvan, 

Lice, Derik and Beşiri.

Some 10,000 of 35,000 inhabitants of the city of Diyarbak›r, 

the centre of the sancak, were Armenians. Merchants and 

craftsmen of Armenian origin had an important place in the 

economic life of the city. Copper works, jewellery, leather 

works, fabric and carpet weaving were among the occupations 

in which Armenians were advanced. According to the 1914  

edition of Annuaire Oriental, the only hotel of the city was run 

by an Armenian called Mendildjian, all of 12 jewellery firms,  

10 of 11 stonemasons, all of 9 copper traders, all of 10 firms 

producing silk fabric, 29 of 38 merchants dealing in cotton, 

gallnut, silk, grains, wool and so on were Armenian.

The vineyards and orchards of the city of Diyarbak›r, which 

was encircled by the walls, extended to the bank of the Tigris. 

Fruits, vegetables and grapes were cultivated there. Cotton 

and tobacco were harvested on the wide plain irrigated by the 

Tigris.

Although many Christian communities from different nations 

and sects, notably the Syriacs and the Khaldeans, lived in the 

city, Armenians were regarded as the representative of the 

Christian population. Until the late 19th century and early 20th 

century, the vice-mayor of Diyarbak›r was always an Armenian. 

And half of the members of the town council and a significant 

portion of the members of the provincial council were 

Christian, notably Armenians. Nearly all of the lawyers,  

physicians and pharmacists of Diyarbak›r were Christian, and 
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Diyarbak›r’daki avukat, doktor ve eczac›lar›n tamam›na yak›n› 

H›ristiyan, çoğunluğu ise Ermeniydi. Sand›k eminliği, mal 

müdürlüğü, tahsildarl›k gibi devlet görevlerinde ise hemen her 

zaman Ermeniler bulunurdu. Polislik, hapishane müdürlüğü gibi 

görevlerde bile Ermeniler vard›.

Gregoryen Ermenilerin Surp Giragos ve Surp Sarkis adl› iki 

kiliseleri vard›. ‹stanbul Patrikhanesi’ne bağl› başpiskoposluk 

merkezi Surp Giragos Kilisesi’nin bitişiğindeydi. 

Bu iki kilisenin yak›n›nda birer okul vard›. 1901 y›l›nda Surp 

Giragos mahallesindeki okulda 480’i erkek, 274’ü k›z olmak 

üzere 754; Surp Sarkis mahallesindeki okulda 80’i erkek, 50’si 

k›z olmak üzere 130 öğrenci okuyordu.

Kendi okullar›n›n da bulunmas›na rağmen Katolik Ermenilerin 

çocuklar›n›n çoğu Kapusen Rahiplerin ve Fransisken Rahibelerin 

kurduğu eğitim kurumlar›nda okumaktayd›. Protestan Ermeniler 

ise Amerikan misyonerlerinin kurduğu okulu tercih etmekteydi. 

Bu okullarda 1901 y›l›nda Gregoryen Ermenilerin de 90 erkek 

ve 100 k›z çocuğu eğitim görmekteydi.

1909 y›l›nda sadece bir say› yay›nlanan Angakh Dikris, 1910 

y›l›nda yay›nlanan haftal›k gazete Dikris (Dicle), 1910 y›l›nda 

iki haftada bir yay›nlanan gazete Tsolker ve 1913 y›l›nda 

yay›nlanan dergi Trutsig Garmir Dedrag, 20. yüzy›l baş›nda 

Diyarbak›r’da yay›nlanan süreli yay›nlardand›. Diyarbak›r 

vilayet gazetesi de 19. yüzy›l sonlar›nda haftada bir gün Ermeni 

harfli Türkçe olarak yay›nlan›yordu.

Diyarbak›r kazas›n›n 20 kadar köyünde Ermeniler yaş›yordu. 

Genellikle Süryani, Keldani ve Müslümanlarla kar›ş›k olan bu 

köyler şunlard›:

Yak›n›nda bir hac yeri olan Surp Asdvadzadzin Manast›r›’n›n 

bulunduğu Alip›nar, Surp Taniyel Kilisesi’nin bulunduğu 

the majority of them were Armenian. Officials such as treasurers, 

fiscal directors ant tax collectors were always Armenians.

Gregorian Armenians had the churches of Sourp Giragos and 

Sourp Sarkis. In the jurisdiction of the ‹stanbul Patriarchate, the 

archdiocese adjoined the Church of Sourp Giragos.

There were two schools near the churches. In 1901, the school 

in the quarter of Sourp Giragos was attended by 480 boys and 

274 girls, and the one in the quarter of Sourp Sarkis by 80 boys 

and 50 girls.

Despite having their own schools, the majority of Catholic 

Armenian children attended the educational institutions 

of Capuchins and Franciscan nuns. Protestant Armenians 

preferred the school founded by American missionaries. 

These schools were also attended by 90 boys and 100 girls of 

Gregorian Armenians in 1901.

Angakh Dikris was issued only once in 1909, the weekly paper 

Dikris (Tigris) issued in 1910, the fortnightly paper Tsolker, and 

Trutsig Garmir Dedrag issued in 1913 were the periodicals 

published in Diyarbak›r at the beginning of the 20th century. 

During the late 19th century, the provincial paper of Diyarbak›r 

was issued in Turkish with Armenian letters once a week.

Armenians lived in some 20 villages of Diyarbak›r generally 

alongside Syriacs, Khaldeans, Yezidis and Muslims. They were:

Alip›nar with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Bahçecik with 

the Church of Sourp Taniel; Çirnik (now P›nardüzü) with the 

Church of Sourp Asdvadzadzin; Karabaş with the Church of 

Sourp Simon; Karakilise (now Dökmetaş) with a church; Kabi 

or Keyabi (now Bağ›var) with the Church of Sourp Kristaphor; 

Keterbel or Kitirbil with the Church of Sourp Hagop; Sat›köy 

with the Church of Sourp Tukhmanuk and a school; Zemieğik 
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Bahçecik, Surp Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Çirnik  

(bg. P›nardüzü), Surp Simon Kilisesi’nin bulunduğu Karabaş,  

bir kilisenin bulunduğu Karakilise (bg. Dökmetaş), Surp Kristafor 

Kilisesi’nin bulunduğu Kâbi ya da Keyabi (bg. Bağ›var),  

Surp Hagop Kilisesi’nin bulunduğu Keterbel ya da K›t›rpil,  

Surp Tukhmanuk Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Sat›köy,  

Surp Yeğya Kilisesi’nin bulunduğu Zemieğik, (bg. Elidolu), 

Arzoghlu, Çakanyan, Kabasakal (bg. Kozan), Selimi, Şarabi  

(bg. Nah›rk›rac›), Tarakl›, Tilalo (bg. Karaçal›), Tilkhan  

(bg. Hantepe), Anşaküğ (bg. Üçkuyu), Yerincil ve Zorava.

Sancağ›n bat›s›nda, Urfa yolu üzerindeki Siverek kaza 

merkezinde 2.500 kadar Ermeni yaş›yordu. Kasabada Surp 

Toros Kilisesi ile Gregoryen, Katolik ve Protestan Ermenilere 

ait ayr› ayr› okullar vard›. Üzüm, incir, nar, karpuz ve kavunuyla 

ünlü olan Siverek’te Ermeniler ticaret ve geleneksel zanaatlar›n 

yan›nda bağ, bahçe işleri ve şarap üretimiyle uğraş›yordu. 

Surp Toros Kilisesi’nin bulunduğu Çatak, Surp Simeon 

Kilisesi’nin bulunduğu Karabahçe, Surp Kevork Kilisesi’nin 

bulunduğu Mezre, Surp Krikor Lusavoriç Kilisesi’nin bulunduğu 

Simakhi, Surp Mesrob Kilisesi’nin bulunduğu Kharbi, Surp Sahak 

Kilisesi’nin bulunduğu Gori, Surp Istepannos Kilisesi’nin  

bulunduğu Oşin, Ermenilerin yaşad›ğ› Siverek’e bağl› köylerdi.

Silvan kazas›n›n merkezi Meyyafarikin’deki Ermenilerin Surp 

Sarkis ve Surp Istepannos adl› kiliseleri ile bir okullar› vard›. 

1914 Osmanl› nüfus say›m›na göre 327’si Protestan olmak 

üzere 13.083 Ermeninin yaşad›ğ› kazada, Ermenilerin yerleşik 

olduğu köylerin başl›calar› şunlard›:

Surp Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Aynaprig, Surp Taniyel 

Kilisesi’nin bulunduğu Aslo (bg. Darköprü), Surp Asdvadzadzin 

Kilisesi’nin bulunduğu Başkha (bg. Alt›nkum), Surp 

(now Elidolu) with the Church of Sourp Yeghia; and Arzoğlu, 

Çakanyan, Kabasakal (now Kozan), Selimi, Şarabi  

(now Nah›rk›rac›), Tarakl›, Tilalo (now Karaçal›), Tilkhan  

(now Hantepe), Anşaküğ (now Üçkuyu), Yericil and Zorava.

To the west of the sancak, on the road to Urfa, the town of 

Siverek was home to some 2,500 Armenians who had the 

Church of Sourp Toros. In the town, Gregorian, Catholic and 

Protestant Armenians had their own schools. The Armenians of 

Siverek, which was renowned for its grapes, figs, pomegranates, 

water melons and melons, were occupied in viniculture and 

gardening as well as commerce and traditional crafts.

The villages of Siverek in which Armenians lived were Çatak 

with the Church of Sourp Toros; Karabahçe with the Church of 

Sourp Simeon; Mezre with the Church of Sourp Kevork; Simakhi 

with the Church of Sourp Krikor Lusavorich; Kharbi with the 

Church of Sourp Mesrob; Gori with the Church of Sourp Sahag; 

and Oşin with the Church of Sourp Stepannos.

In Meyyafarikin, the centre of the kaza of Silvan, Armenians 

had the churches of Sourp Sarkis and Sourp Istepannos and 

a school. According to the 1914 Ottoman census, 13,083 

Armenians (327 of them Protestant) lived in the kaza. The 

villages in which Armenians lived were:

Aynaprig with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Aslo (now 

Darköprü) with the Church of Sourp Taniyel; Başkha (now 

Alt›nkum) with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Baş›büyük 

with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Dersil with the Church 

of Sourp Kevork; Ekirag or Akrag with the Church of Sourp 

Hagop; Hac›can (now Karacalar) with the Church of Sourp 

Kevork; Haçer or Adeşe with the Church of Sourp Sarkis; Haknaf 

with the Church of Sourp Hovhannes; Hassinağa or Hüseyna 
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Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Baş›büyük, Surp Kevork 

Kilisesi’nin bulunduğu Dersil, Surp Hagop Kilisesi’nin bulunduğu 

Ekirag ya da Akrag, Surp Kevork Kilisesi’nin bulunduğu Hac›can 

(bg. Karacalar), Surp Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu Haçer ya 

da Adeşe, Surp Hovannes Kilisesi’nin bulunduğu Haknaf, Surp 

Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Hassinağa ya da Hüseyna, 

Surp Asdvadzadzin ve Surp Ş›manov Kiliselerinin bulunduğu 

Hazro, Surp Kevork Kilisesi ve bir okulun bulunduğu Helin, (bg. 

Yuva), Surp Kevork Kilisesi’nin bulunduğu Feran (bg. Beyp›nar), 

Surp Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Kebmiyad, Surp 

Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu Kurti (bg. Yolaras›), Surp Kevork 

Kilisesi’nin bulunduğu Kureş, Surp Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu 

Mahran, Surp Hagop Kilisesi’nin bulunduğu Mezre, Surp Nişan 

Kilisesi’nin bulunduğu Mirekule, Surp Kevork Kilisesi’nin 

bulunduğu Mar Eliyas (bg. Alibey), Surp Toros Kilisesi’nin 

bulunduğu Payik, Surp Tovmas Kilisesi’nin bulunduğu Selikan 

(bg. Eşme), Surp Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu Saltan, Surp 

Tovmas Manast›r› yak›nlar›ndaki Tercil, Surp Kevork Kilisesi’nin 

bulunduğu Sebi (bg. Akdere), Surp Taniyel Manast›r›’n›n 

bulunduğu Tirkevank, Surp Taniyel Kilisesi’nin bulunduğu Zinzin  

(bg. Üçbasamak), Bakus (bg. Onbaş›lar), Başnik (bg. Bağdere), 

Boşat (bg. Boyunlu), Çeruk ya da Çerek, Dassina Derek, Derun 

(bg. Dutveren), Derviş ya da Peylivan, Ferhand (bg. Kayadere), 

Hac› Çerkez, Klesa (bg. Akyol), Korik, Piraman (bg. Sar›buğday), 

Pirehalan (bg. Eskiköy), Peruşan, Şevkat (bg. Çardak), Şeyhan 

(bg. Gürbeli), Şerefikan (bg. Uğurlu).

Sancağ›n kuzeyindeki Lice kazas›n›n merkezinde 2.000 kadar 

Ermeni yaş›yordu. Surp Asdvadzadzin adl› bir kiliseleri ve 

bir okullar› olan Ermeniler, tar›m ve bağc›l›ğ›n yan› s›ra 

ayakkab›c›l›k, demircilik gibi zanaatlarla uğraş›yorlard›.

Surp Asdvadzadzin Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Comelik, 

with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Hazro with the churches 

of Sourp Asdvadzadzin and Sourp Shmanov; Helin (now Yuva) 

with the Church of Sourp Kevork and a school; Feran (now 

Beyp›nar) with the Church of Sourp Kevork; Kebmiyad with the 

Church of Sourp Asdvadzadzin; Kurti (now Yolaras›) with the 

Church of Sourp Sarkis; Kureş with the Church of Sourp Sarkis; 

Mahran with the Church of Sourp Sarkis; Mezre with the Church 

of Sourp Hagop; Mirekule with the Church of Sourp Nshan; Mar 

Eliyas (now Alibey) with the Church of Sourp Kevork; Payik with 

the Church of Sourp Toros; Selikan (now Eşme) with the Church 

of Sourp Tovmas; Saltan with the Church of Sourp Sarkis; Tercil 

near the Monastery of Sourp Tovmas; Sebi (now Akdere) with 

the Church of Sourp Kevork; Tirkevank with the Monastery of 

Sourp Taniel; Zinzin (now Üçbasamak) with the Church of Sourp 

Taniel; and Bakus (now Onbaş›lar), Başnik (now Bağdere), Boşat 

(now Boyunlu); Çeruk or Çerek; Dassina Derek; Derun (now 

Dutveren); Derviş or Peylivan; Ferhand (now Kayadere), Hac› 

Çerkez, Klesa (now Akyol), Karik, Piraman (now Sar›buğday), 

Pirehalan (now Eskiköy), Peruşan, Şevkat (now Çardak), Şeyhan 

(now Gürbeli) and Şerefikan (now Uğurlu).

To the north of the sancak, Lice was home to some 2,000 

Armenians who had the Church of Sourp Asdvadzadzin and a 

school and were occupied in agricultural activities as well as 

crafts such as shoes making and iron works.

Comelik with the Church of Sourp Asdvadzadzin and a school; 

Şemşan with the Church of Sourp Hovhannes; Antak with the 

Church of Sourp Stepannos; and Sarnis with the churches of 

Sourp Tovmas, Sourp Sarkis, Sourp Hagop, Sourp Toros and 

Sourp Shmavon were the most important Armenian villages of 

the kaza. Other villages in which Armenians lived were Andu 

with the Church of Sourp Hripsime; Debne with the Church of 
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Surp Hovhannes Kilisesi’nin bulunduğu Şemşan, Surp 

Istepannos Kilisesi ile yak›nlar›nda Magapayetsvots ya da 

Magavank (Karakilise) olarak adland›r›lan çok geniş arazilere 

ve değirmenlere sahip olan bir manast›r›n bulunduğu Antak 

ile Surp Tovmas, Surp Sarkis, Surp Hagop, Surp Toros ve Surp 

Ş›mavon Kiliselerinin bulunduğu Sarnis, kazaya bağl› en önemli 

Ermeni köyleriydi. Kazada Ermenilerin yaşad›ğ› diğer köyler 

Surp Hripsime Kilisesi’nin bulunduğu Andu, Surp Bedros-Boğos 

Kilisesi’nin bulunduğu Debne, Surp Giragos Kilisesi’nin  

bulunduğu Fum (bg. Kumluca), Surp Kevork Kilisesi’nin  

bulunduğu Halhal, Surp Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu Kerves  

(bg. Yalaza), Surp Giragos Kilisesi’nin bulunduğu Mizak,  

bir kilisenin bulunduğu Nenyas (bg. Ortaç), Surp Asdvadzadzin 

Kilisesi’nin bulunduğu Peşar, eskiden kalma, y›k›k durumda üç 

kilisenin bulunduğu Riz, Surp Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu Şatik, 

Surp Nişan Kilisesi’nin bulunduğu Zermanik ile Barbeş, Hezan, 

Herak, Herkin, Zara (bg. Gökçe) ve Norşen’di.

Sancağ›n güneyindeki Derik kazas›nda önemli bir k›sm› Katolik 

ve Protestan olmak üzere 1.500 kadar Ermeni yaş›yordu. Surp 

Kevork Kilisesi ve bir okulun bulunduğu kaza merkezindeki 

Ermeniler bağc›l›k ve meyvecilikle uğraş›rlard›.

Yak›nlar›nda Surp Taniyel Manast›r›’n›n bulunduğu Bayruk adl› 

köyde yaşayan Ermeniler ise manast›r›n toprağ›n› işletirlerdi.

Doğudaki Beşiri kazas›nda Osmanl› nüfus say›m›na göre 3.427 

Ermeni yaş›yordu. Bir k›sm› Kürtçe konuşan Ermeniler 30’dan 

fazla köye dağ›lm›şt›.

Surp Asdvadzadzin Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Elmadin 

kasabas›, Surp Hagop Kilisesi’nin bulunduğu Azig Varin (Aşağ› 

Azig), bir kilisenin bulunduğu Bladur, Surp Kevork Kilisesi’nin 

bulunduğu Gantar, Surp P›rgiç Kilisesi’nin bulunduğu 

Sourp Bedros-Boghos; Fum (now Kumluca) with the Church of 

Sourp Giragos; Halhal with the Church of Sourp Kevork; Kerves 

(now Yalaza) with the Church of Sourp Sarkis; Mizak with the 

Church of Sourp Giragos; Nenyas (now Ortaç) with a church; 

Peşar with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Riz with an old 

church; Şatik with the Church of Sourp Sarkis; Zermanik with the 

Church of Sourp Nshan; and Barbeş, Hezan, Herak, Herkin, Zara 

(now Gökçe) and Norşen.

To the south of the sancak, Derik was home to some 1,500 

Armenians who had the Church of Sourp Kevork and a school 

and were occupied in agriculture.

The lands of the Monastery of Sourp Taniel were cultivated by 

Armenians of the nearby village of Buyruk.

To the east, the kaza of Beşiri was home to 3,427 Armenians, 

according to the 1914 Ottoman census. Armenians of the kaza 

also lived in more than 30 other villages, and some of them 

spoke Kurdish.

The principal settlements in which Armenian lived in the kaza 

of Beşiri were Elmadin with the Church of Sourp Asdvadzadzin 

and a school; Azig Varin (Aşağ› Azig) with the Church of Sourp 

Hagop; Bladur with a church; Gantar with the Church of Sourp 

Kevork; Gundancano with the Church of Sourp Prgich; Geydük 

(now Deveboynu) with the Church of Sourp Tovmas; Kiresiran 

with the Church of Sourp Yerrortoutyoun; Merevan with a 

church; Elun with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Zarikura 

with the Church of Sourp Kevork; Zercil (now Danal›) with the 

Church of Sourp Giragos; Bassorig with the Church of Sourp 

Boghos; Korig with the Church of Sourp Hagop; Kertig with the 

Church of Sourp Garabed; Teregeamo with the Church of Sourp 

Kevork; and Azig Verin (Yukar› Azig, now Değirmenüstü).
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Gundancano, Surp Tovmas Kilisesi’nin bulunduğu Geydük  

(bg. Deveboynu), Surp Yerortutyun Kilisesi’nin bulunduğu 

Kiresiran, bir kilisenin bulunduğu Merevan, Surp Asdvadzadzin 

Kilisesi’nin bulunduğu Elun, Surp Kevork Kilisesi’nin bulunduğu 

Zarikura, Surp Giragos Kilisesi’nin bulunduğu Zercil (bg. 

Danal›), Surp Boğos Kilisesi’nin bulunduğu Bassorig, Surp Hagop 

Kilisesi’nin bulunduğu Korig, Surp Garabed Kilisesi’nin  

bulunduğu Kertig, Surp Kevork Kilisesi’nin bulunduğu 

Teregeamo ve Azig Verin (Yukar› Azig, bg. Değirmenüstü),  

bu yerleşim yerlerinin başl›calar›yd›.

ERGAN‹ SANCA⁄I

Ergani Maden, Palu ve Çermik kazalar›ndan oluşan sancakta, 

1914 Osmanl› nüfus say›m›na göre 1.388’i Protestan, 473’ü 

Katolik, 17.909’u Gregoryen olmak üzere 19.770 Ermeni 

yaş›yordu. 

Sancak merkezi Ergani’nin 7.000’i aşk›n nüfusunun 3.000 kadar› 

Ermeniydi. Surp Sarkis ve Surp P›rgiç Kiliselerinin bulunduğu 

kasaban›n Ermenileri tar›m, hayvanc›l›k ve madencilikle 

uğraş›rd›. 

Ergani’nin 18 km kuzeybat›s›ndaki bak›r madeninin etraf›nda 

oluşan Ergani Maden kasabas›nda da nüfusun büyük k›sm›n› 

Ermeniler oluşturuyordu. Surp Sarkis ve Surp Asdvadzadzin 

kiliselerinin bulunduğu kasaban›n Ermenileri maden ocağ›nda 

çal›ş›r ve tar›mla uğraş›rd›. Bu kasabada 1909 y›l›nda Azad 

Khosk adl› Ermenice bir gazete yay›nlan›yordu.

Ergani kazas›ndaki en önemli dini merkez,  

her y›l Surp Asdvadzadzin gününde binlerce kişinin ziyaret ettiği 

bir hac yeri olan Surp Nişan Manast›r›’yd›. Manast›r, 

THE SANCAK OF ERGAN‹

According to the 1914 Ottoman census, 1,388 Protestant, 473 

Catholic and 17,909 Gregorian, a total of 19,770, Armenians 

lived in the sancak including the kazas of Ergani, Ergani Maden, 

Palu and Çermik.

Some 3,000 of the more than 7,000 inhabitants of the central 

kaza Ergani were Armenians who had the churches Sourp Sarkis 

and Sourp Prgich and were occupied in agriculture, animal  

husbandry and mining.

Eighteen kilometres to the northwest of Ergani, the majority of 

population of Ergani Maden was made up of Armenians who 

had the churches of Sourp Sarkis and Sourp Asdvadzadzin and 

were occupied in agriculture and mining. In 1909,  

an Armenian newspaper entitled Azad Khosk was issued  

in the town.

The Monastery of Sourp Nshan was visited by thousands of  

people on the Day of Sourp Asdvadzadzin very year and was 

the nearest religious centre to the kaza of Ergani. It was built 

on an island in Lake Gölcük, called Dzovk (Sea) in Armenian 

and now known as Hazar, within the borders of the vilayet of 

Mamuretülaziz.

Aypega with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Ağ›l with the 

Church of Sourp Takavor and the Monastery of Sourp Nshan; 

Gaplan with the Church of Sourp Garabed; Payam with the 

churches of Sourp Prgich and Sourp Garabed; Piran with the 

Church of Sourp Sarkis; Tilbağdat with the Church of Sourp 

Hagop; and Topalan with the Church of Sourp Kevork were the 

Armenian settlements tied to the central kaza.

According to the 1914 Ottoman census, Palu was home to 
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Mamuretülaziz vilayeti s›n›r›nda, Güneydoğu Toroslar üzerinde 

bulunan, Ermenice Dzovk (deniz), bugünse Hazar olarak 

adland›r›lan Gölcük’teki bir adan›n üzerindeydi.

Surp Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Aypega, Surp Takavor 

Kilisesi ile Surp Nişan Manast›r›’n›n bulunduğu Ag›l, Surp 

Garabed Kilisesi’nin bulunduğu Gaplan, Surp P›rgiç ve Surp 

Garabed Kiliselerinin bulunduğu Payam, Surp Sarkis Kilisesi’nin 

bulunduğu Piran, Surp Hagop Kilisesi’nin bulunduğu Tilbağdat, 

Surp Kevork Kilisesi’nin bulunduğu Topalan, merkez kazaya 

bağl› Ermeni yerleşimleriydi. 

Palu kazas›nda 1914 Osmanl› nüfus say›m›na göre 166’s› 

Protestan olmak üzere 8.390 Ermeni yaş›yordu. Mağakya 

Ormanyan’›n 1912’de yay›nlad›ğ› nüfus verilerinde kazadaki 

Ermeni nüfusu 22.000 olarak geçmektedir.

Kaza merkezi Palu’nun 9.000 civar›ndaki nüfusunun yar›s›n› 

Ermeniler oluşturuyordu. ‹stanbul Ermeni Patrikhanesi’ne bağl› 

piskoposluk merkezi Surp Krikor Lusavoriç Kilisesi’ndeydi. 

Kasabada Surp Asdvadzadzin Manast›r›’n›n yan› s›ra Surp Sahak, 

Surp Asdvadzadzin ve Surp Giragos kiliseleri ile Lusavoriçyan 

Mektebi yer almaktayd›. Protestanlar›n da bir okullar› vard›. 

Kasaban›n Ermenileri dokumac›l›k, dericilik, gibi zanaatlar›n 

yan› s›ra ipekböcekçiliği, bağc›l›k ve şarapç›l›kla da  

uğraşmaktayd›. 

Kazan›n en büyük Ermeni köyü 1.500’den fazla Ermeninin 

yaşad›ğ› Havav ya da Habab’d›. Köyde Surp Asdvadzadzin ve 

Surp Garabed Kiliseleri, Surp Asdvadzadzin Manast›r› ve Surp 

P›rgiçyan adl› bir okul bulunuyordu.

Surp Asdvadzadzin Kilisesi’nin bulunduğu Abrank, Surp Minas 

Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Artekhan, Surp Sarkis Kilisesi 

ile iki okulun bulunduğu Barena, Surp Krikor Lusavoriç Kilisesi 

8,390 Armenians, but according to Malachia Ormanian, the 

Armenian population at the time was 22,000.

Half of 9,000 inhabitants of the central kaza Palu were 

Armenians. The Church of Sourp Krikor Lusavorich was home to 

the diocese within the jurisdiction of the Armenian Patriarchate 

of ‹stanbul. The town was also home to the Monastery of 

Sourp Asdvadzadzin and the churches of Sourp Sahag, Sourp 

Asdvadzadzin and Sourp Giragos, and the Lusavorichian School. 

Protestant Armenians also had a school.

Armenians of the town were occupied in sericulture, vineyards 

and wine production as well as crafts such as weaving and 

leather works.

Havav or Habab, in which more than 1,500 Armenians lived, 

was the biggest Armenian village of the kaza. The village 

was home to the churches of Sourp Asdvadzadzin and Sourp 

Garabed, the Monastery of Sourp Asdvadzadzin and the School 

of Sourp Prgich.

The villages tied to the kaza of Palu in which Armenians lived 

were Abrank with the Church of Sourp Asdvadzadzin; Artekhan 

with the Church of Sourp Minas and a school; Barena with the 

Church of Sourp Sarkis and two schools; Çay›ri Mezre with the 

Church of Sourp Krikor Lusavorich and a school; Çinaz with the 

Church of Sourp Hagop and a school; Gülişgerd with a church 

and a school; Hazarkom with the Church of Sourp Sarkis and 

a school; Havak or Karagelik with the Church of Sourp Khach 

and a school; ‹sabey with the Church of Sourp Kevork and 

a school; Kengerli with the Church of Sourp Tovmas and a 

school; Kam›şl› with the Church of Sourp Sarkis; Haraba with 

a church and a school; Koşmat with the Church of Sourp 

Asdvadzadzin and a school; Kümbet with the Church of Sourp 
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ile bir okulun bulunduğu Çay›ri Mezre, Surp Hagop Kilisesi ile 

bir okulun bulunduğu Çinaz, bir kilise ve bir okulun bulunduğu 

Gülişgerd, Surp Sarkis Kilisesi ile bir okulun bulunduğu 

Hazarkom, Surp Haç Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Havak 

ya da Karagelik, Surp Kevork Kilisesi ile bir okulun bulunduğu 

‹sabey, Surp Tovmas Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Kengerli, 

Surp Sarkis Kilisesi’nin bulunduğu Kam›şl›, bir kilise ve bir 

okulun bulunduğu Haraba, Surp Asdvadzadzin Kilisesi ile bir 

okulun bulunduğu Koşmat, Surp Asdvadzadzin Kilisesi ile bir 

okulun bulunduğu Kümbet, Surp Haç Kilisesi’nin bulunduğu 

Kurdikan, Surp Kevork Kilisesi ile bir okulun bulunduğu 

M›rçman Mezre, Surp Minas Kilisesi ile bir okulun bulunduğu 

Nacaran, Surp Garabed Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Nişmin, 

Surp Asdvadzadzin Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Nirkhin, 

bir kilise ile bir okulun bulunduğu Norküğ, Surp Giragos Kilisesi 

ile bir okulun bulunduğu Oğu, Surp Haç Kilisesi ile ayn› adl› bir 

okulun bulunduğu Seğman, Surp Toros Kilisesi ile bir okulun 

bulunduğu Sekerat, Surp Asdvadzadzin Kilisesi ile bir okulun 

bulunduğu Serin, Surp Giragos Kilisesi ile bir okulun bulunduğu 

Tavtig, Surp Minas Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Tepeköy, 

Surp Sarkis Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Tirkhe, Surp 

Garabed Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Til, Surp Asdvadzadzin 

ve Surp Sarkis Kiliseleri ile bir okulun bulunduğu Uzunova, Surp 

Sarkis Kilisesi ile Surp Sarkis Mektebi’nin bulunduğu Armican, 

Surp Toros Kilisesi ile bir okulun bulunduğu Zet, Palu kazas›na 

bağl› Ermenilerin yaşad›ğ› köylerdi.

Surp Apt›lm›seh Kilisesi’nin bulunduğu kaza merkezi Çermik’te 

2.000 kadar Ermeni yaş›yordu. Ad› Ermenice s›cak su kaynağ› 

anlam›ndaki “çermug” kelimesinden gelen kasaban›n Ermenileri 

tar›m, ticaret, zanaat ve bağc›l›kla uğraş›r, kuru üzüm ve  

şaraplar›yla tan›n›rd›.

Asdvadzadzin and a school; Kurdikan with the Church of Sourp 

Khach; M›rçman Mezre with the Church of Sourp Kevork and a 

school; Nacaran with the Church of Sourp Minas and a school; 

Nişmin with the Church of Sourp Garabed and a school; 

Nirkhin with the Church of Sourp Asdvadzadzin and a school; 

Norküğ wit a church and a school; Oğu with the Church of 

Sourp Giragos and a school; Seğman with the Church of Sourp 

Khach and a school; Sekerat with the Church of Sourp Toros 

and a school; Serin with the Church of Sourp Asdvadzadzin 

and a school; Tavtiğ with the Church of Sourp Giragos and a 

school; Tepeköy with the Church of Sourp Minas and a school; 

Tirkhe with the Church of Sourp Sarkis and a school; Til with 

the Church of Sourp Garabed and a school; Uzunova with 

the churches of Sourp Asdvadzadzin and Sourp Sarkis and 

a school; Armican with the Church of Sourp Sarkis and the 

School of Sourp Sarkis; and Zet with the Church of Sourp Toros 

and a school. 

The town of Çermik, the centre of the kaza of Çermik, was 

home to some 2,000 Armenians who had the Church of Sourp 

Aptilmseh. 

The Armenians of the town, which derived its name from the 

word “çermug” meaning “the source of hot water” in Armenian, 

were occupied in agriculture, commerce and crafts and 

renowned for their wine and dried grapes.

Another settlement of the kaza in which Armenians were  

concentrated was the sub-district of Çüngüş. It was home 

to the Church of Sourp Garabed, a Protestant church and a 

Catholic church and the nearby monastery of Sirahayyats Sourp 

Asdvadzadzin. The Armenians of the town had the schools of 

Mesrobian and Sahagian, plus a Protestant school, and were 

occupied in commerce and crafts, notably leather works.
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Kazada Ermenilerin yoğun olduğu bir yerleşim yeri de nahiye 

merkezi Çüngüş’tü. Surp Garabed Kilisesi’nin yan› s›ra 

Katoliklere ve Protestanlara ait birer kilisenin bulunduğu  

kasaban›n d›ş›nda da Sirahayyats Surp Asdvadzadzin Manast›r› 

vard›. Mesrobyan ve Sahakyan Mektepleriyle bir Protestan 

okulunun bulunduğu kasaban›n Ermenileri başta dericilik olmak 

üzere zanaat ve ticaretle uğraş›rd›. 

Kazadaki bir başka Ermeni yerleşim yeri de Surp Garabed 

Kilisesi’nin bulunduğu Adiş’ti.

MARD‹N SANCA⁄I

Mardin, Nusaybin, Cizre, Midyat ve Avina (bg. Savur) 

kazalar›ndan oluşan Mardin sancağ›nda 1914 Osmanl› nüfus 

say›m›na göre 344’ü Gregoryen, 7.070’i Katolik, 3.323’ü 

Protestan olmak üzere 10.737 Ermeni yaş›yordu. 

Mardin kazas›ndaki 7.000’i aşk›n Ermeninin tamam›na yak›n› 

25.000 nüfuslu Mardin şehrinde toplanm›şt›. Katolik olan 

Ermenilerin şehir merkezinde Surp Hovsep ve Surp Kevork adl› 

iki kiliseleri ile Surpuhi Varvara ad›na bir manast›rlar› vard›. Mar 

Yusuf ad›yla da bilinen Surp Hovsep Kilisesi, Birinci Meşrutiyet 

dönemi Mardin mebusu Hovsep Kazazyan’›n girişimiyle 1887 

y›l›nda inşa edilmeye başlanm›ş ve 1894 y›l›nda aç›lm›şt›. Yetki 

alan› Mardin bölgesinden başka Musul, Deyrüzzor, Bağdat ve 

Basra’y› da kapsayan Ermeni Katolik Piskoposluğu’nun merkezi, 

bu kilisedeydi. Şar mahallesindeki kilisenin bünyesinde bir de 

ruhban okulu bulunuyordu. 

Taşlar›n›n renginden dolay› “k›z›l kilise” ad›yla bilinen  

Surp Kevork Kilisesi ise 5. yüzy›ldan kalmayd›. Yenikap›  

mahallesindeki bu kilisenin bünyesinde de bir okul bulunuyordu.

Adiş was another Armenian settlement in the kaza, and home to 

the Church of Sourp Garabed.

THE SANCAK OF MARD‹N

According to the 1914 Ottoman census, 344 Gregorian, 7,070 

Catholic and 3,323 Protestant, a total of 10,737, Armenians 

lived in the sancak of Mardin including the kazas of Mardin, 

Nusaybin, Cizre, Midyat and Avina (now Savur).

Nearly all of 7,000 Armenians of the kaza of Mardin were  

concentrated in the city of Mardin with a population of 25,000. 

Armenians of the city, who were Catholic, had the churches of 

Sourp Hovsep and Sourp Kevork and the Monastery of Srpuhi 

Varvara. The construction of the Church of Sourp Hovsep 

known also as Mar Yusuf began in 1887 on the initiative of 

Hovsep Kazazian who was deputy of Mardin during the First 

Constitutional Government and opened in 1894. 

This church was the centre of the Armenian Catholic Diocese 

jurisdiction, which included Musul, Deyrüzzor, Bağdat and Basra 

in addition to the Mardin region. It was located in the quarter 

of Şar and had a seminary.

The Church of Sourp Kevork known also as “red church” 

because of the colour of its building stones was the work of the 

5th century. It was in the quarter of Yenikap› and had a school.

A great deal of the religious edifices, public buildings and villas 

of Mardin were the works of Armenian architects and masters. 

Armenians of the city were occupied in commerce and crafts.

Missionary activities in Mardin went back to the 16th century, 

there were many establishments of Catholic and Protestant  

missionaries in the city. At the gate of the city, the American 
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Mardin’deki dini yap›lar, kamu binalar› ve konaklar›n önemli 

bir k›sm› Ermeni mimar ve taş ustalar›n›n eseriydi. Şehrin 

Ermenileri zanaat ve ticaretle uğraşmaktayd›.

Misyonerlerin faaliyetinin 16. yüzy›la kadar uzand›ğ› Mardin’de, 

Katolik ve Protestan misyonerlerin çok say›da kuruluşu vard›. 

Şehrin girişinde Diyarbak›rkap› civar›ndaki Amerikan  

misyonunda k›z okulu, erkek lisesi ve hastane vard›. Sadece 

Ermenilere yönelik olarak değil, başta Keldaniler ve Süryaniler 

olmak üzere başka milletlerden H›ristiyanlara yönelik olarak da 

faaliyette bulunan Amerikan misyonerleri, 1904 y›l›nda şehrin 

ana caddesi üzerinde bir de kilise inşa ettirdiler. 

‹talyan Kapusen Rahipleri ve Frans›z Fransisken Rahibelerin de 

faaliyette bulunduğu şehirde bu iki misyonerlik kuruluşuna ait 

kilise, okul, yaşl›lar evi ve yetimhaneler bulunuyordu.

Koçhisar nahiyesinin merkezi K›z›ltepe Ermenilerin yoğun 

olduğu kasabalardand›. Bu nahiyeye bağl›, kervan yollar› 

üzerinde bulunduğu için gelişmiş olan Telarmen köyünde, 

Katolik Ermenilere ait Surp Kevork adl› bir kilise bulunuyordu. 

Nusaybin kazas›n›n merkezinde yaşayan 100 kadar Ermeninin 

Surp Asdvadzadzin adl› bir kiliseleri vard›. 

Cizre ve köylerinde 2.500 kadar Ermeni yaşamaktayd›. Bir 

k›sm› Katolik olan Ermenilerin kilise ve okullar› bulunuyordu. 

Arnabad, Mezer, Gundekşeyh, Teldar, Perek, Berebt, Cerahi, 

Kh›ntuk, Ceder ve Zakho Cizre kazas›na bağl› Ermenilerin 

yaşad›ğ› köylerdi. 

Midyat kazas›nda yaşayan 1.500 kadar Ermeninin Surp Sarkis 

adl› bir kilisesi bulunuyordu. 

Savur’un merkezindeki 1.000 kadar Ermeninin tamam›na yak›n› 

Katolikti.

mission in the vicinity of Diyarbak›rkap› was home to a girls’ 

school, a high school for boys and a hospital. Aiming not only 

Armenians, but other Christians, notably Syriacs and Khaldeans, 

American missionaries had built a church on the main street of 

the city.

Italian Capuchins and French Franciscan Nuns were active in 

the city and had their own churches, schools, orphanages and 

alms-houses.

K›z›ltepe, the centre of the nahiye (sub-district) of Koçhisar, was 

one of the towns in which Armenians were concentrated. The 

village of Talermen tied that nahiye was home to the Catholic 

Armenian Church of Sourp Kevork.

Nusaybin was home to some 100 Armenians who had the 

Church of Sourp Asdvadzadzin.

Some 2,500 Armenians lived in Cizre and its villages. Arnabad, 

Mezer, Gundekşeyh, Teldar, Perek, Berebt, Cerahi, Khintuk, 

Ceder and Zakho were the villages of the kaza of Cizre in which 

Armenians lived.

The kaza of Midyat was home to some 1,500 Armenians who 

had the Church of Sourp Sarkis.

Nearly all of 1,000 Armenians of Savur were Catholic.


